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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20150901010D02583 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA PIA lANNUZZELLI PUGA de la NOTARÍA DÉCIMA , comparece(n) RICARDO ANDRES 

MACHADO RODRIGUEZ CASADO(A), mayor de edad, domicillado(a) en GUAYAQUIL, portador(a) de CÉDULA 0922684287, 

POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el 

documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en 

consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia 

se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El 

presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume 

responsabilidad alguna. — Se archiva copia. GUAYAQUIL, a 12 DE AGOSTO DEL 2015. 

RICARDO ANDRES MACHADO RODRIGUEZ 

CÉDULA: 0922684287 

       TARIO(A) MARI ¡ANNUZZELL! PUGA 

NOTARÍA DÉCIMA DEL CANTON GUAYAQUIL 

Dra. María Pia lannuzzelli de Velázquez 
NOTARIA DÉCIMA 

DEL CANTÓN GUAYAQUIL 
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Alpostillle 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country: United States of America 

This public document 

2. has been signed by Anthony Giardina 

3. acting in the capacity of Executive Deputy Secretary of State 

4, bears the seal/stamp of the Department Of State 

Certified 

5. — atAlbany, New York 6. the 26th day of March 2015 

7. by Special Deputy Secretary of State, State of New York 

8. No. A-361727 

9, Seal/Stamp 10. Signature 

  

  

     

. ” erro QS L Lebrier7 

es 
: y . 

¿e : % Sandra J. Tallman 
: * *k : Special Deputy Secretary of State 

0 q : 
0 : 

a) e 

%, tz o e 

“"MENT OS.* 

  

Apostille (REV: 09/25/12)



  

State of New York 

Department of State 
I hereby certify, that GRASSY SPRAIN LLC a NEW YORK Limited Liability 

Company filed Articles of Organization pursuant to the Limited Liability 

Company Law on 10/03/2013, and that the Limited Liability Company is 
existing so far as shown by the records of the Department. 
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«" QF NEpw*. 
e “3 o wo” E . Witness my hand and the official seal 

e % - of the Department of State at the City 
¿n As, of Albany, this 25th day of March 
: ; bwo thousand and fifieen, 
¿X *x. 

2 5 Corina Seordiña 

*, L $ e Anthony Giardina 
2 MENT gt a Executive Deputy Secretary of State 

201503260191 * 30 

  
   



” APOSTILLA 
(Convención de la Haya de 5 de Octubre de 1961) 

Pais: Estados Unidos de América 

Este instrumento público 
2. Ha ssido firmado por: Anthony Giardina 
3. Actuando en su capacidad de: Secretario Ejecutivo Adjunto de Estado 

4. Lleva el sello de: Departamento de Estado 

CERTIFICADO 
5. En Albany, Nueva York 
6. El 26 de marzo de 2015 
7. — Porla Secretaria de Estado Encargada Especial del Estado de Nueva York 
8. No. A-361727 
9. Sello 10. Firma 

(Estado de Nueva York * (firma) 
Departamento de Estado) Sandra J. Tallman 

Secretaria de Estado Encargada Especial 

Estado de Nueva York 
Departamento de Estado 

Por la presente certifico que GRASSY SPRAIN LLC, una Compañia de Responsabilidad Limitada de Nueva York, 
presentó los artícutos de la organización de conformidad con la Ley de Sociedades de Responsabilidad Limitada el 3 de 
octubre de 2013, y que dicha compañia de responsabilidad limitada se encuentra actualmente existente según los 
registros del Departamento. 

(Sello 
Estado de Nueva York" 
Departamento de Estado)      dos     Albany, hoy veinticinco de marzo 2 

(firma Anthony Giardina) 
Anthony Giardina 
Secretario Ejecutivo Adjunto de Esta [



  

DECLARACIÓN JURADA . . .. 

Yo, RICARDO ANDRÉS MACHADO RODRÍGUEZ, conocedor del idioma Inglés y Castellano, 
he procedido a traducir del idioma Inglés al idioma Castellano, el "Certificado de 
Existencia Legal de la compañía GRASSY SPRAIN LLC. y documentos de Apostilla”, a mi 

mejor saber y entender. 

icardo Andrés Machado Rodríguez 
C.C, 0922684287 

 


